CCL ArtHive

intelligent cloud

Customer:
Masterbrand:
Product:

Volume/Shape:

Shapesize:

Language Combi:

Changes done:
Date:
Print Category:

Print Colours:

BP
Castrol

MAGNATEC Dualock
5W-30 C2

1.0L Highlander BL
166x65mm PR5
1F+FW

New

25.04.2023

1 HL BL PR5 ACF
Not available

Black

PANTONE 330 C
die cut
PANTONE 424 C
COLD FOIL

BP Black

Gloss Varnish

&

Castrol
MAGNATEC.

5W-30 C2

Castrol MAGNATEC's intelligent molecules cling to the engine
like a magnet providing an extra layer of protection from the
moment you start, dramatically reducing engine wear*.

*As tested in the industry Sequence IVA wear test.

AWhen choosing oil, please refer to your owner’s
handbook and the product specifications shown.
May also be suitable for other vehicles.
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®/®/EH/@ Les molécules actives présentes de Castrol
MAGNATEC se fixent aux parois du moteur comme des aimants,
offrant dés le démarrage une couche de protection supplémentaire qui
contribue & réduire considérablement I'usure moteur. * Selon le test
d'usure Sequence IVA de I'industrie. ALors du choix de votre lubrifiant,
veuillez vous référer a votre camet d'entretien et aux spécifications du produit
mentionnées. Peut également convenir a d'autres véhicules. Etiquette avant: Les
molécules actives protegent le moteur des le démarrage. Pour moteurs essence et
diesel. Etiquette au dos: *'Castrol, une marque du groupe BP. *2Le logo Castrol et
MAGNATEC sont des marques déposées de Castrol Limited. Fabriqué dans I'UE.
Lubrifiant moteur. G Les huiles usagées peuvent présenter des risques pour la santé
et pour I'environnement. Evitez le contact prolongé avec la peau. Protégez
I'environnement: L'élimination du produit et de son emballage doit étre effectuée par
des spécialistes agréés. Fiche de données de sécurité disponible sur demande.
® @ +33(0)805 638301 @ T +32(0)80049312 @ @& F: +33(0) 805 638 301,
D: +49 (0) 800 863 73 70
@©/@ Le molecole inteligenti di Castrol MAGNATEC aderiscono al motore come una
calamita e offrono un ulteriore strato di protezione fin dal momento dell'accensione,
riducendo drasticamente ['usura del motore*. *Come da test di usura del settore Sequenza
IVA. ASi consiglia comungue di fare riferimento alle indicazioni riportate sul ibretto di uso
e manutenzione dell'auto e alle specifiche riportate sul prodotto. Puo essere adatto anche
per altri veicoli. Olio motore. & Gli oli motore usati sono potenzialmente pericolosi per
[a salute e perI'ambiente. Evitare il contatto prolungato con la pelle. Rispettate I'ambiente,
non abbandonate il contenitore, raccogliete I'olio usato e consegnatelo ai raccoglitori
autorizzati (Consorzio Obbligatorio degli Oli Usati). Scheda di sicurezza disponibile su
richiesta. G @ 800 906347
@ Darf nicht in Gewasser und Boden gelangen. Nur durch autorisierte Abnehmer
entsorgen lassen. Ne pas rejeter dans les égouts ou répandre sur e sol. Confier le recyclage
a des centres de récupération. Non versare in acqua o su terreno. Da eliminare soltanto da
incaricati. Castrol Switzerland GmbH, Neuhofstrasse 12, 6340 Baar, Switzerland
T +41(0)80022 50 50
@ Las moléculas inteligentes de Castrol MAGNATEC se adhieren al motor como un iman
para ofrecer una capa adicional de proteccion desde el momento del arranque, con lo que
reducen drasticamente el desgaste del motor*. * Acreditado por la prueba de desgaste
Sequence IVA de la industria. *Al elegr el lubricante, por favor consulte el manual del
fabricante y las especificaciones de producto mostradas. Puede ser también apto para
otros vehiculos. Lubricante de motor. Los aceites usados de motor son potencialmente
peligrosos para la salud y el medio ambiente. Evite el contacto prolongado o repetido con
[a piel. Proteja el medio ambiente. El aceite usado es un residuo peligroso y debe ser
gestionado adecuadamente. Este producto es aceite de motor. Puede solicitarse la ficha
de datos de sequridad. & +34 902 400 702
@ As moléculas inteligentes de Castrol MAGNATEC aderem ao motor como um iman,
proporcionando uma camada extra de proteco desde o momento do arranque,
reduzindo significativamente o desgaste do motor*. * De acordo com o teste da indstria
de desgaste Sequéncia IVA. AAo escolher o lubrificante, por favor consultar o manual do
veiculo e as especificagdes do produto. Pode igualmente ser adequado para outros
veiculos. Rotulo - frente: Moléculas aderentes protegem desde o arranque. Para motores
a gasolina e diesel. Rotulo - verso: *'Castrol ~ uma marca do Grupo BP. **Castrol,
MAGNATEC e o logo Castrol sdo marcas registadas de Castrol Limited. Fabricado na U.E.
Lubrificante de motor. Os ¢leos de motor usados sdo potencialmente perigosos para a
salide e para o Ambiente. Evite o contacto prolongado ou repetido de todos os dleos de
motor usados com a pele. Proteja 0 Ambiente. O dleo de motor usado é um residuo
perigoso e deve ser eliminado de forma adequada. Ficha de sequranca formecida a pedido.
@& +35170750 2030

@/@® De intelligente moleculen van CASTROL MAGNATEC
hechten zich als een magneet aan de motor en zorgen zo voor een
extra beschermende laag, wat motorslijtage aanzienlijk vermindert*.
*Zoals getest in de industriéle Sequence IVA-slitagetest. ARaadpleeg
steeds de handleiding van uw wagen om de juiste olie te kiezen volgens de
juiste specificatie. Kan mogelijk ook gebruikt worden in andere voertuigen.
Motorolie. @ Gebruikte olién zijn mogelijk schadelijk voor de gezondheid en
het miieu. Vermijd herhaald of langdurig huidcontact met gebruikte olién
Bescherm het milieu. Gebruikte olién en verpakkingen uitsluitend via toegestane
kanalen  afvoeren.  Velligheidsinformatieblad  op  verzoek  verkrijgbaar.
@ T +32(0)800 49312 & @& +32 (0)800 49312
AMANTIKO KINHTHPA SAE 5W-30. Ta é§unva popia tou Castrol MAGNATEC
TipookoMavIal oTov KIvTpa ooV payvitng, Tapéyovtag éva emmAéov oTpwUA
TpooTaoiag amd T oTiyu TG EKkivnong Tou KIVNTPO, HEIDVOVIAE ONUVTIKG TN
®Bopd kvnTipa*. *Zouduwva e Sokipeg oto teot dBopdg Alndouyia IVA. AOtav
emAeyete Amavtiko, apakatooyie oupBoukeuBeite To eyyelpidio Tou KataokeuaoT Kat
TG uTodEIKVUOpEVE poiovIkeg Tipodlaypade Evbéyetatva elva emiong kataMnho kat
yia dMa oxfpata. Ta ypnatonomyéva Amaviikd pmopel va efval emkivuva yia Ty
uyeia kat o mepiBaMov. Atodedyete Ty apatetapev ) enavaapBavopev enadn pe
6ha Ta ypnatonomyiéva Amavtikd. Mpootatéyte To mepiaMov. Ta ypnoiiomomnpeva
Amaveika amotehodv emkiviuva amoBAnta kat 1) dlayeipior Toug mEMeL va yivetal pe
eykexpipévo TpoTo. Aehtio deSopévwy aodakeiag mapexetar eoaov {ytnBei. Castrol
Hellas MAE 26A, IQANNOY ATOZTOAOMOYAQY, XAAANAP, 15231 EARAAA
@ +302106887777
Castrol MAGNATECs intelligente molekyler klaeber sig fast il motoren som en magnet
og giver et ekstra lag beskyttelse fra det ajeblik, du starter, hvilket reducerer motorslitagen
dramatisk?. *Som testet i branchens Sequence IVA-slidtest. ANar du veelger olie, skal du se
manualen og de viste produktspecifikationer. Kan ogsa veere velegnet til andre keretajer.
Motorolie. Brugt motorolie kan veere skadelig for helbredet og miljget. Undga lang eller
gentagen kontakt med brugt olie. Beskyt miljget. Brugt motorolie skal bortskaffes i
henhold til miljgmyndighedemes anvisninger. Sikkerhedsdatablad kan pa anmodning
rekvireres. PR-nr.: Dansk registrering indsendt. @& +45 70 80 70 54
@ Moottorioly. Kaytetyt moottoridljyt. Pitkaaikainen tai toistuva ihon kosketus voi
a\heunaa vakavia ihovaurioita. Huolehdi pakkauksesta ja toimita jatedljy asianmukaiseen
Kayttoturvall ! i pyynnosta
= +358 95217800
@ Castrol MAGNATECs intelligente molekyler fester seg til motoren som en magnet, og
gir et ekstra lag av beskyttelse fra det oyeblikk du starter, med dramatisk reduksjon av
motorslitasje*. * Som testet i bransjeslitasjetesten Sekvens IVA. ANar du velger olie, ma du
sjekke eierhandboken og de viste produktspesifikasjonene. Kan ogsa egne seg for andre
biler. Motorolje. Brukt motorolje kan veere skadelig for helse og milja. Unnga lengre eller
gjentatt hudkontakt med brukte motoroljer. Beskytt mijget. Brukt motorolje er regnet
som farlig avfall og skal avhendes i henhold til mijgmyndighetenes anvisninger
Sikkerhetsdatablad er tilgjengelig pa anmodning. BP Fuels & Lubricants AS, Tjuvholmen
allé 3, 0252 Oslo, Norway & +47 815 58 005
@ De smarta molekylerna i Castrol MAGNATEC Professional héftar vid ytorna i motorn
som en magnet och ger ett extra skyddande lager fran start, vilket minskar motorslitaget
dramatiskt*. *Som testad inom branschen med slitagetestet Sequence IVA. AKontrollera
agarhandboken och produktspecifikationerna vid val av olja. Kan aven vara lamplig for
andra fordon. Motorolja. Anvanda motoroljor ar potentiellt skadliga for halsa och miljon.
Undvik langre eller upprepad hudkontakt, galler samtliga anvanda motoroljor. Skydda
miljén. Anvand motorolja ar klassad som farligt avfall och bor omhandertas pa ett korrekt
sitt. Sakerhetsdatablad finns att rekvirera. Castrol Sweden AB clo WeWork,
Regeringsgatan 29, 111 53 Stockholm, Sweden @& +46 (0)770456711
@ Vél olia. Oryggisblad er faanlegt sé um bad bedid. @& +4570 80 70 54
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Inteligentne molekuly Castrol MAGNATEC przywieraja do

silnika jak magnes i tworza dodatkowa warstwe ochronng od

chwili jego uruchomienia, wyraznie ograniczajac zuzycie*. * Wedhug

sekwencyjnego testu zuzyciowego [VA. APrzy wyborze oleju kieruj sie

instrukcja obstugi samochodu i specyfikacja produktu. Olej mozna

stosowac takze w innych pojazdach. Olej silnikowy. Przepracowany olej

silnikowy jest potencjalnie niebezpieczny dla zdrowia i Srodowiska. Unikaj
diugotrwatego lub czestego kontaktu kazdego oleju przepracowanego ze skora.

Chron $rodowisko. Przepracowany olej silnikowy jest odpadem niebezpiecznym i

musi byc usuwany zgodnie z przepisami. Karta charakterystyki dostepna na zadanie.

T +48(0)800 1214817
@ Motorovy olej. Uchovvejte v originalnich a uzavienych obalech. Zabrarite tniku
oleje do Zivotniho prostredi. PouZity i nespotrebovany vjrobek odevzdejte autorizované
spolecnosti k likvidaci. Obal odevzdejte ve shémé nebezpecného odpadul Bezpecnostni
list k dispozici na vyzadani. @& +42 (0)800 142 398
@& Inteligentné molekuly oleja Castrol MAGNATEC prilh na motor ako magnet a
poskytnt mu dodatocndi vrstvu ochrany, od momentu nastartovania, ¢im dramaticky
nizia opotrebovanie motora*. * Podla testovania v priemyselnych skuskach
opotrebiivania Sequence IVA. APri vybere oleja, prosim, nazrite do vaej pouzivatelskej
prirucky a uvedene] Specifikcie produktu. Moze byt vhodny tiez pre iné vozidla.
Motorovy olej. Uchovavaite v originalnych a uzawretych obaloch na chladnom, dobre
vetranom mieste. Pouzity a nespotrebovany produkt a obal odovzdajte do zberu v silade
50 zakonom o odpadoch. Zabrarite Uniku produktu do Zivotného prostredia. Na
poziadanie mozno poskytn(t kartu bezpecnostnych udajov. @& +42 1800004810
@ A Castrol MAGNATEC killonleges molekuldi magnesként tapadnak a motorhoz, igy
mar a motor inditsakor plusz védGréteget biztositanak, rendkiviili mértékben
csokkentve a motorkopést*. *Az ipardgi Sequence IVA szerinti kopasteszttel vizsgalva. AA
megfeleld motorolaj kivalasztsa el6tt tanulményozza a kezelési kézikonyvben a
kenGanyagokra vonatkozo kovetelményeket. Ez a motorolaj tobbféle modellhez is
alkalmazhato. Motorolaj. A készitmény nincs veszélyesség osztalyba sorolva. Igény
esetén a biztonsagi adatlap rendelkezésre dll. Gyartja: Castrol/EU @& +36 06 80 021 211
& Mootoridli. Kasutatud mootoridlid on ohtlikud nii tervisele kui keskkonnale. Vialdi
kaikide kasutatud mootoridlide kestvat v sagedast kokkupuudet nahaga. Kaitse
keskkonda. Kasutatud mootoridlid on ohtlikud jatmed ja tuleb kdidelda vastavalt
eeskirjadele. Ohutuskaart noudmisel kéttesaadav. @& +372 6 737 125
@ Motorel|a. VESELIBAS AIZSARDZIBA. Izvairieties no ilgstosa vai atkértota ddas
kontakta ar jebkuru izlietotu motorellu. lzlietota motorella rada potencialu bistamibu
veselibai un apkartéjai videi. VIDES AIZSARDZIBA. Ripéjieties par izlietotas motorellas
glabasanu un utilizaciju. Nelejiet to kanalizacijd, udeni vai zemé. lzmantojiet
profesionalas savakSanas iekartas. DroSibas datu lapa ir pieejama péc pieprasijuma
B 437167840530
@ Varikliy alyva. VARIKLIY ALYVA. SAUGOKITE GAMTA: ripestingai elkités su
panaudota variklio alyva. Naudokités vietiniais tepaly surinkimo jrengimais. Neterskite
kanalizacijos, vandens ir dirvozemio. SAUGOKITE SVEIKATA: kruopsciai nusiplaukite
rankas po kontakto. Veenkite ilgalaikio ir pakartotino odos kontakto su panaudota variklio
alyva. Saugos duomeny lapas pateikiamas paprasius. @& +370 37 794 638
Motomo olje. Odpadno olje predstavija potencijalno nevarnost za zdravje in okolje.
Izogibajte se stiku koze z vsakim odpadnim ofjem. S pravilnim ravnanjem z odpadnimi ofi
varujemo okolje. Varnostni list na voljo na zahtevo. @& +386 151 36 200
@ /@ Motorno ulje. Otpadno ulje je potencijaina opasnost za zdravije i okolinu.
Izbjegavati dugotrajan i uzastopan kontakt bilo kojeg otpadnog ulja s kozom. Pravilnim
Zhrinjavanjem otpadnog ulja kao rizicnog otpada Stitimo okolinu. Sigurnosno-tehnick list
dostupan na zahtjev. @ @& +385 1600 22 22 @ @& +385 160022 22
@/ @ Moleculele inteligente din Castrol MAGNATEC se lipesc de motor precum un
magnet, asigurand un strat suplimentar de protectie din momentul pornirii, reducand in
mod semnificativ uzura motorului*. *Conform testului de uzura a motorului pe Secventa
IVA. ACénd alegeti uleiul, consultati manualul automobilului si specificatiile produsului

prezentate mai sus. Poate fi compatibil si cu alte vehicule. Ulei de
motor. @ Norme de protectie: A nu se lasa la indeména copillor;
Asse evita contactul cu pielea si ochif; A nu se amesteca cu solvent],
lichid de fréna sau de racire; A se evita aruncarea in mediul inconjurator;
A se consulta fisele cu date de securitate; in caz de inghitire, a nu se
provoca voma; a se consulta un medic si a i se ardta ambalajul sau eticheta;
Eliminarea deseurilor acestui produs se va face printr-o persoana
autorizata/antreprenor licentiat in evacuarea deseurilor conform reglementarilor
locale. Este interzisa utilizarea acestuia ca si carburant in amestec cu motorina.
Acest produs dupa utiizare are codul 13.02.08* conform EWClcatalogul european al
deseurilor). Licenta RAR-OPC nr. 297; Termen de valabilitate: 4 ani de la data inscrisa
pe ambalaj. Fisa cu date de securitate disponibila la cerere.
@ +4031-22.95.406
MotopHo Maco. OTpaloTetiTe Macna ca MOTEHLYATHO OMacHi 3 3PaeTo 1
0KONHaTa Cpefa. V36rBaitTe MPOZbAXUTENIEH WA NOBTApALL Ce KOHTAKT C KOXaTa 1
0UVITE Ha BCKW M3M0/138aHY MOTOPHI Macia. [la e nasit flaneye oT fielia.
OtpaboreHuTe Macna ce/Ba fla Ce U3XBLPIAT CaMO B OMPEMieNIeHUTe 3 T0Ba MeCTa.
MpopykTsT € npou3seset B EC. MHcopMaLioken iucT 3a GesonacHocT Lue bbge
TIperiCTaBeH npu novckeare. Castrol Germany GmbH, t06epcuanin 1, 20457 Xambypr
@ +359 0700 14002
&/ @ Motorno ulie. Otpadno ulje je potencijalna opasnost za zdravije i okolinu.
Izbegavati dugotrajan i stalan kontakt sa kozom bilo kojeg otpadnog ulja. Pravilnim
zbrinjavanjem otpadnog ulja kao rizicnog otpada Stitimo okolinu. Bezbednosni list
dostupan na zahtev. & & +381 112283018 @ T& +381 112283018
@ MoTopHO Mac10. OTNAHOTO MACNO € MOTEHLVjaHa OMaCHOCT 3a 3PaBJeTO 1 0KO
TWHaa. fla e v3beryBa AONTOTPaEH U NOCTEN0BTENeH KOHTAKT CO KOXaTa Ha Biuno
Koe 0TNaHO Macno. Co MPaBUnHO 3rPIKYBatbE Ha OTAAHOTO MACTO KaKO PU3UHeH 0
N3} ja WTUTUME OKOAMHATa. Be30EAHOCHHOT JIACT CO NOATOLIM € Ha pacrionararbe ako
cenobapa. & +381 112283018
ADIRN TINTRA WD .ARMT 29Y N MNPV YA .y1n iy @
Vajrat e Motorit. Vajrat e pérdorur té motorit jané potencialisht té rrezikshém pér
shéndetin dhe mjedisin. Shmangni kontaktin e zgjatur ose té pérséritur me lékurén me té
gjithé vajrat e pérdorur té motorit. Mbroni mjedisin. Viajrat e pérdorur t€ motorit jané njé
mbetje e rénde dhe duhet té asgjesohen né ményrén e duhur. Déftesa e siqurisé teknike
éshté e disponueshme, me kérkesé. @& (+)30 210 6887 777
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BP Southem Africa (PTY) LTD, 199 Oxford Rd, Oxford Parks, Dunkeld, Johannesburg,
2196. Emergency Numbers
s)lslall sl pl6]
0800 111551 (SA only); +27 21 408 2065 (Outside SA); Tygerberg Poison Centre:
+27 21 931 6129; General Enquires: infosa@za.bp.com
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